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Interview mit Hermann und Kora Platiel am 13,3,18972

in Eassel

Hermann Platiel

Am Ende des Krieges hat mir René Bertholet die Moglichkeit verschaift,

fiir vierzehn Tage in die Schweiz zu reisen, um meine Frau zu besuchen.
{Anhm. Nora Platiel: Das war bereiis mehrere Jahre vorher.) So sind wir
bei Nacht und Nebel in die Schweiz gekommen. Damals gab es noch die Mi~-
litirregierung. Als wir vierwehn Tapge dort waren, erschien in der Prese-
se eine Meldung, dal die Militdrregicrung durch eine zivile ersetzt
worden sei. Fiir mich bedeutete das: ich konnte nicht mehr heraus, ich
war gewissermaBen Gefangener.

René Bertholet hatte die Moglichkeit, mich - wenn auch illegal - im Tes=
sin "unterzubringen", Polizeilich anmelden konnie ich mich nicht, da ich
illegal in die Schweiz eingereist war. Daraul stand Gefingnis. Ich sal
tatenlos herum, bis mir Berthelet eine Gelegenheit zeigte, mich politisch
zu betdtigen., Er hatte von der Schweiz aus Verbindung zu illegalen Grup-
pen in Deutschland. Seine Idee war, eiane Art Reader's Digest aus {ranzi=-
sischen und schweizerischen Zeitungen zu machen. So sollten Genoessen in
Deutschland auf illegalem Weg Informationen vermittelt werden, die sie
sich nicht selbsti beschaffen konnten. In der Schweiz erschienen ja die
groBen Zeitungen alle. Berthelet bat mich nuan, daraus digestartige Aus=-
ziige zu machen. Das war nicht schwierig. Diese wurden dann auf Dinndruck-
papier nach Deutschland geschaffi. Zundchst mufite ich alles mit zehn
Durchschliigen eigenhiindig auf der Maschine schreiben. Erst als die Nach-
richten umfangreicher wurden, haben wir sie hektografiert, Mitgenommen
wurden diese Sachen von Matrosen auf hollindischen Schiffen, die den
Rhein herunterfuhren. (Hermann Platiel vermuiete, dal Bertholet selbst
auch Druckschriften nach Deutschland eingeschmuggelt habe.) Unsere hich-
ste Auflage betrug 200 Exemplare. Wer die Sachen bekam, das wulte ich
nicht.

Ich habe suniic¢hst im Tessin gewohni, in einem llaus, das den Genosscn
{vom ISK) zur Verfiigung stand. £s lag zu hoch, und die Gendarmen waren
zu faul, als daB wir behelligt worden wirem. Nur Schmuggler aus Italien
kamen jede Nacht vorbei. Da wir aber nun in verschiedenen Stiddten arbei-

teten, meine Frau in Ziirich, ich im Tessin, versuchte ich nach Zirich
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zu Kommen, was auch gelang. Ich habe dort im Arwa-Els (7) Werk gearbeitet,

allerdings weiterhin illegal, Schlielllich hat sich Nationalrat Hans Oprecht

in meiner Sache eingeschaltet, =zunichst allein, dann in meinem Beiseln mit
dem Polizeidepartement Gespriche gelibrt. Der Polizeichefl - iibrigens auch
ein SP=Mann = zeigte sich sehr verstindnisvoll. Er beschaffte wmir sofert
eine Arbeitserlaubnis, &0 beeindruckt war er von meiner Arbeit nach Deutscii=
iand hinein. Sie schadete der Schweiz ja auch nieht, war mnicht gegen sie
gerichtet, Meinen Lebensunterhalt verdiente ieh in dem oben genannien Werk
als Buchhalter. Nicht wichiig.

Wir sind vier Jahre in der Schweiz pgeblieben, Angekommen waren wir am l. No=

vember 1945, abgereist sind wir am 3i. Oktober 1949,

Nora Platiel

Ich lebte seit 1931 in meiner Heimatsiadt Bochum, wo fich mwich als Rechtsan-
wiltin niedergelassen haite, Meine Titigkeit bestand vorwiegend in Straf-
verteldigung fir Arbeiter - gegen den aufkommenden Nationalsozialismus =,
aber auch in politischer Aktivitét. Ich griindete eine ISKk-Gruppe in Bochum.
Das langsame Erstarken der nationalsczialistischen Bewegung veranlalbie uns,
offen gegen diese Bewegung aufzuireten, und die Arbeiterschalt 2u warnen,
sich politisch micht sorgles treiben zu lassen. Wir versuchten - ich denke

dabei an das Buch "Die lenker" vomn Henri Barbusse -, sie noch durch andere

Lektiire als unsere ISK~Hefte darauf aufmerksam 2zu machen, was sie erwarte-
te, falls der Faschismus in Deutschland zum Zuge kime. Wir waren zwar nur
eine kleine Gruppe, aber sehr alkfiv.

Am 27, IFebruar, dem Tag des Reichstagsbrandes, wurde mir kiar, dal der
Zeitpunkt der wirklichen Machtergreifung durch die Nationalsozialisien ge=-
kommen war. Ich wurde von Genossen daver goewarnt, in Bochum zu bleiben,
einmal weil ich die einzige Sozialistin, dann die einzige I'rau und auch
die einzige Jiidin am Gericht war. Jeder einzelne Grund hétte geniigl, mich
auszuschalten, wenn nichti meine forensische Begabung geschidizt worden Wi =
re., Deshalb hatte man sich fiir mich etwas Besonderes ausgedacht: Ich soll=-
te evine Rede auf Hitler halten, anschliefend wellie man mir die Zunge ab=-
schneiden und mich an einem bereits reservierten Platz im Gefingnis unter-
bringen. Das hitte ja wohl auch nicht lange auf sich warien lassen. Also
beachloll ich, Deutschland =zu verlassen.

Nichtelang haben wir Material verbrannt. SchlieRlich hatten wir ja auch

in Essen noch eine Gruppe. Dann habe ich mich offiziell 2zu einem Kurs

iiber Rechtsfragen nach Frankreich bei der Polizel abgemeldet = zundchst

fiir vierzehn Tage. Ich bekam weinen Pald und reiste nach Paria. PDas war 02



am 3. Mirz, dem Tag der Machtergreifung (5. Mirz, Tag der Reichstagswih-
len?).

In Faris erwarteten mich bLereits einige Genossen, u.a. Willi Bichler, lan=

na Bertholet, Erieh und Hertha Lewinski - mein Mann kam einipe Tage api-

ter - uwnd noch ecin Kreis anderer, unter denen sich auch franzisische Ge-
nossen befanden. Wir haben in Paris wie alle Emigranten gelebt, mii dem
einzigen Unterschied: bei uns herrschie ausgesprochene Solidaritat. Ls kam
niemand, der nicht begrilit und aufgencmmen worden wire, oder am Abend kei=
ne Schlafstdtte gehabt hitte. Einen groflen Teil unserer Zeii nahwm die po-
litische Arbeit in Anspruch - Besprechungen, Diskusslionen etc. Wir haben
dabei durchaus aueh die franztsische Politik zum Gegensitand unserer Aus-
gprachen pemacht und waren troizdem mit den franzovsischen Genossen eng ver-
bunden. Aber wir mullfen ja auch leben, also muflten wir arbeiten. Erich Le=-
winski hatte ein vegetarisches Restaurant aufgemacht, dessen Reingewinn
gur Unterstitzung unserer politischen Arbeit eingesetzi wurde. Abgesehen
davon hatte er damit auch Arbeitsplitze fir uns geschaffen. Mein Matn 2.D.
war dort Tellerwhscher und Einkdufer in den Pariser Markthallen. Ich selbsu
bin Syndikus in einer deutschen Firma, der Omnium metalldogique {73 gewor-
den., Ich wollte die Examina fiir Fraokreich nicht mehr nachhelen, ich war
damals schon 37 Jahre. Als Unterkunft diente uns zunidchsi ein Pamilienho-
tel - man kann in Frankreich monatelang in solchen Hotels wohnen = dann
gzogen wir =zu Bekannien.

Ich wechselte nach einiger Zeit von der Hetallfirma in das Comite d'assi-
stance aux refugiés (CAR). Diese Organisation stand unter franzisischer
Leitung, wurde aber vom Joint Distribuition Commitiee bhezahli. Ich betreu-
te das Ressort der sosialen Enguéten. Ich méchte nicht viel mehr iiber un-
sere Arbeit in Paris sagen, das ist bereits alles ausfihrlich in dem Buch
von Werner Link (Die Ceschichte des Internationalen Jugend-Bundes (IJB)
und des Internationalen Sozialistischen Kampf=Bundes (ISK). Meisenheim,
Hain 1964) beschrieben. liecses Buch enthilt auch unsere Informationen.

Erna Blencke, die iiber Material der Genessen in Frankreich, Lngland und

der Schweiz verfiigt, konnte vielleicht noch einiges erginzend hinzufii-
gen.

Bis zum Beginn des Krieges bin ich in Paris titig gewesen, wurde aber im
Zuge der VerfolgungsmaBnahmen gegen Deutsche und der allmihlichen Faschi=-
sierung der franzdsischen Polizel gezwungen, meine Arbeit einzusiellen.
4l am 10. Mai die Offensive der Deutschen im Westen begann, wurden wir
Frauen im Wintersportpalast versammelt, um von dort in Lager gebracht

zu werden, Wir kamen nach Gurs, das 1939 zur Internierung der Spanien-
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flichtlinge eingerichtet worden war. In diesem Lager intensivierte sich
der Kontakt unter den polifisch inleressierten Genvssinnen. llier waren

Babette Gross, Eva Lewinski, Erna Blencke, Lieselotie Oppenheimer, Her-

tha Lewinski und noch eine ganze Reihe politisch aktiver Frauen, die al-
le in dem bekannten TLO K (7) fur pelitische Haftlinge uatergebracht wa-
ren. Ich habe in Gurs eine Art Bire ertoffnet, um Briefe und Schriftstlicke
zZu ubersetzen fir Irauen, die sich nicht selber helfen komnten. Mitgear-

beitet haben Erna Blencke und Milly Zirker. Selbstverstindlich bekam ich

auch Schwierigkeiten, so etwa, als ich ein Telegramm nach Amerika schicl-
te mit der Bitte, mir Medikamente zu schicken, denn die Leute starben wie
die Fliegen. Je mehr sich die Deutschen in Frankreich festzet=zten, umso
achlechter wurden wir in Gurs behandelt. Zunidchst hattie man uns mit den
Nationalsozialisten zusammengesteckt, weil wir fir die Franzosen beide
alien enemies waren. Unsere Minner lebten von uns getrennt in Arbeitsla-
gern, wo sie als Prestatire verwendet wurden.

Es begann damit, daf Kommandos in dic Lager kamen, um die Politischen aus-
zusondern, die von der ﬁichy—Ragicrung an die Deutschen iibergeben wurden.
Kurz bevor der Gestapoe freigestiellt wurde, =ich selbst in den Lagern die
gie interessierenden Gefangenen ausrzusuchen, sind insgesamt 19 Genossin-
nen entlassen worden, weil sie entweder mit Prestatiren verloebt, verhei-
ratet oder sonsiwie liierti waren. Mich behielt man da, weil ich mit mei-
nen Sprachkenntnissen (Deutsch, Englisch, Franz@sisch und Jiddiseh) zur
Vermittlung zwischen Hiftlingen und der Lagerleitung gebraucht wurde. Ich
bin dann mit einem gefélschten Papier, das mir Milly Zirker, die Leiterin
der Deutschen Friedensgesellschafi,verschalffen konnte, und einer auf But-
terbrotpapier vorgenommenen Filschung der Unterschrift des Lagerkommandan-
ten trotz der Maschinengewehrschiitzen in den Wachttiirmen aus dem Lager eni-
kommen., Wir neunzchn Frauen hatten auch noch zwei Babys bei uns, Mit dem
letztien Geld aus unserem gemeinsamen Topf, etwa 400 Franc, sind wir ins
Land hineingefahren und haben uns, da wir nicht sagen durften, dal wir
deutsche Emigranten waren, als Nordbelgierinnen ausgegeben., Eva Lewinski
und ich sprachen leidlich Franzbdsisch, so dall man uns das abgenommen hat.
Ich weill nicht, was man mit uns gemacht hitte, wenn wir uns als Deutsche
zu erkennen gegeben hitten, denn damals [lutete gerade die geschlagene
franzosische Armee ins Land zuriick, und es herrschte auf den Straben ein
unbeschreibliches Durcheinander.,

Durch einen Zufall ohnegleichen - einen kleinen Zeitel, den wir an einer
Baracke fanden, = habken wir unsere Minner ausfindig gpemacht. Sie waren

vor den anriickenden Deutschen nach Montauban gefliichtet, das von Léon
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Blum zuerst den Osterreichern, dann allen politischen Emigranten als
Sammelstelle zur Verfiigung gestelit worden war. Von dort sollten wir

die Weiterreise in andere Linder antreten, zu der wir verpfiichtet wa-
ren., In Montauban habe ich mit 350 Personen, die alle veorher in Gurs ge-
wesen waren und die ich daher kannte, wieder ein Flichtlingsbiire fir

das Joint Committee aufgemachi. Die Zentrale war in Marseille, spater

in Nizza. Wir betreuten nicht nur politieche Emigranten, denn - soweit
sie nicht Landarbeit oder kleine Handelsgeschifte machen konnten - wi-
ren die meisten elend zugrundegegangen. Auch mein Mann verdiente damals
als Landarbeiter seinen Lebensunterhalt. In Frankreich gibt es cine Rege-
lung, nach der Landarbeitern halb in Geld und halb in Naturalien gezahlt
wird. 50 koanten wir durch die Arbeit meines Mannes eine Reihe Genossen
ernahren helfen., Unsere Hilfstidtigkeit fand sogar die Zustimmung der
franzosischen Polizei, denn wir nahkmen ihr ja die Sorge fiir diese Leu-

te ab. Trotzdem wurden mir noch genug Schwierigkeiten gemacht., Oft wur-
de ich auf die Prafektur bestellt, um iiber Fliichtlinge auszusagen, denn
ieh fiihrte die Kartothek.

Im Jahr 1942 begann der systematische Abiransport, vor allem der Juden,
nach dem Osten. Uberall auf dem Dorfern war die franzisische Polizei un-
terwegs, umf fir die von den Deutschen geforderte Quote Emigranten aufzu-
gammeln,. Anstindig hat sich in unserer Préfektur nur ein Elsisser benom=-
wen, der es ablehnte, Kinder in die Trﬁnsporte aufzunehmen, Wir wullien
damals nicht, dall diese Aktionen Teil der sogenannten Endlosung war.
Zunichst hatte es geheillen, die Kinder miifiten mit, danmn versprach Laval=-
le, sie dirften in Frankreich bleiben, man nihme sie in Kinderheimen auf.
lie Eltern unterschrieben daraufhin, dab sie das Sorgerecht an unser Co-
mité abgetreten hitten,und lieferten auch ihr Hab und Yut bei uns ab in
der Hoffnung, sie kinnten nach einiger Zeit hierher zurickkchren. Alles
hat sich als Illusion erwiesen. Im letzten Augenblick wurden auch die
Kinder in die Zige verfrachtet und sind genauso elend umgekommen wie ih-
re Lltern.

Zu dieser Zeit hatte ich noch immer Verbindung zur Zenirale in Marseille.
In Februar 1843 - ich war krank = kam die Polizei 2u uns. Ich war als
Judin avisiert. Man fragte mich, ob ich jiidisch sei, was ich bejahte.
Dann sei mein Mann es auch, wurde konstatiert. Ur mubte mitkommen., Nun
wurde die Arbeit zu gefihrlich. Ein grofier Teil unserer (enossen war be=-
reits in Amerika. Ich hatte auch ein Visum, jedoch meln Mann und unser
Sohn nichi. Den Jungen schaffien wir iiber DEnemark nach England zu

Freunden. Inzwischen war mir mein Visum wieder abgenommen worden, dafiir

Tl e
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war mein Mann frei. Schliellich bekam ieh ven Gencessen iilie. Der Apparat
funktionierte, denn ich selbst konnte keine Nachrieht geben, wiec es mit
uns stand, obwohl ich Patenschaften der Sall fir Fraskreich Ubernommen hat-
te. Eines Tages kam eine Genossin zu uns und teilte mir mii, dal am nich-
sten Tag gegen halb sechs Uhr jemand an der schweizerischen Grenze aui uns
warten werde, in einem kleinen Grenzort (Aunemasse}, und zwar mit azwei
Fahrridern. Dieser Mann werde nichts sagon, sondern nur auf sein Pahrrad
steigen, ich solle das andere nehmen und hionter ihm herfabren. Diese Ak-
tion wurde von einem franzdsischen Minister unterstiitzt, der in einem

Haus an der Grenze seine Frau, cine Lehrerin, einguartieri hatte. Diese
iibernahm die (Genossen und brachte sie bel Nacht und Nebel iiber die Gren=-
e,

Nachdem ich wie iiblich in verschiedenen Lagern internierti gewescn war,
mulite ich fiir lingere Zeit ins Krankenhaus, um mich von einem schweren

Unfall zun erholen. Danach wurde ich von Fran Regina Kaegi-Fuchsmann we=

gen Haftunfihigkeit aus dewm Lager weggeholi. Man ubertrug mir im Schwel-
zerischen Arbeiterhilfswerk (SAH) die Abteilung fiir auswirtige Hillsak-
tionen, Wir haben z.B. in Rimini ein Zentrum fir Kinder geschaffen, die
nach modernen Erziehungsgrundsiizen aufwachsen sollten. Das besteht heu=-
te noch. In Nordfrankreich, in S5t. Leoo,errichteten wir ein dhnliches
Hilfswerk, es existiert auch noch. Dort wurden Arbeitsplituze flr Frauen
und Horte fiir ihre Kinder geschaffean. Sogar in Bochum brachten wir eine
solche Sache zustande, und das noch wihrend des Krieges. Auch in einer
Reihe anderer Linder haben wir Hilfsaktionen initiiert, uns fehiten al-
lerdings zunichst die geeigncten Fihrungskrifte. Um diesem Mangel abzu-
helfen, haben wir in Ziirich Ausbildungskurse veransialtet, fir die ich
die Pline entwickelie und die iech auch leiteie. Insgesamt bin ich bis
zum Jahr 1949 im SAH titip gewesen und habe dabei fast ausschlieflich
caritativ-pidagogische Arbeit geleistet. Engen Kontaki hatte ich dabel
zur Schweizer Spende und den iibrigen Fliichtlingshilfswerken, den Dehorden,
die mit Flichtlingsfragen befalit waren, und zu den Genossen der Linksa-
bewepung - soweit es sich um perstnliche Kontakte handelte,

Politische Arbeit war verboten und auflerdem sehr schwierig. Ich habe mich
keiner politischen Gruppierung aktiv angeschleossen,; nahm jedoch an bis-
kussionen iiber Realisierungsmiglichkeiten von Europa-Fdderationsplinen
teil, die in bestimmten Abstinden stattfanden, eine z.B. im Winter 1943/
44 in Genf. Diese "Konferenzen" waren international, an der genannien
nahmen drei Franzosen, drei Italiener, Zwei Niederliinder, je ein Jugo-
slawe, ein Pole, Tscheche, Norweger und Dine {eil sowie die ISK-Genossen

Hanna Bertholet und Hilda Monte, Weiters habe ich sogar noch bei einem
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Kongrei kurz wvor knde des Krieges mitgewirkt, an dem Heinrich Georg

HRitzel, Wilhelw Hoegner und Oitto Braun tellgenommen haben; ich hielti

ein Referat.
Mit uwnserer Arbeit waren viele Emigranten verbunden, 2.3, Hans und Llie

ganbeth Schifer (Dammerkirchstrafle 2, Ziirich). Sie haben in grolziigiger

Weise Genossen aus Deutschland, Frankreich und anderen Lindern Unter-
stitzung gewiahrt., Sie standen selber den Ideen Leonard Nelsons (ISK)
nahe, Line entecheidende Rolle spielten fir den ISK nach wmehreren Lin-
dern hin iHlanna und René Bertholet. S5ie hatten vor allem imnerhalb der
Europa-Bewegung ihre Verbindungen nach Deutschland, Frankreieh und Ita-

lien. lenriette Ith, eine Schweirerin, die lange Jahre in Gittingen ge-

lebt hatte und wmit dem ISK srmpathisierte, setzte sich sohr fir die Flichi-
linge ein (rue 5t. Jean 67, Genf). Hilfe bekamen wir auch von Paul Kae-
gi, der auch Genosse war. Er half allerdings allen pelitischen Emigran-
ten, nicht nur uns, Sein Schn ist heute Redaktor bel der Weltwoche in

Basel., Ein weiterer Genosse, Hana Lehnert, Rechisanwalt, der eigentlich

wegen vines Lungenleidens in die Schweiz gekommen war, hat sich sehr
fiir uns eingesetzi, Lr ist in der Schweiz gestorben, bDann war da nech

Hilda Monte (ililde Meisel=0lday). Man hat sie beim illegalen Grenziiberw-

tritt nach Osterreich erschossen - sie sollie die Genossen in (sterreich
und Deutschland wieder sammeln. Hilda MHonte war Bluterin, deshalb isi
sie wohl umgekommen, Uber sie habe ich in Anneédore Lebers Buch "Das Gew
wissen steht auf" einen Artikel geschrieben. Die Bertholets standen in

engem Kontakt mit Frangois Bondy, einem wichtigen Mann. EBine sehr Lhilf-

reiche Genossin war Mascha Qeitli, die heute in Zirich im Ruhestiand
lebt (Klohsbachstrafe 123). Wir stehen noch heute mit ihr in Verbindung.

Viel Nutzen hatien wir auch von Blanche Levy (Cour du Reve 20, Geni).

Kontakt bestand zu Anna Siemsen, die aber ebenso wie ihr in Argentinien

wirkender Bruder Aungust Sicmsen der 3AP niherstand. Wichiig fir die

Arbeit in der Schweiz war Erna Meyer, geb. Lange, die heute in Sudameri=-
ka lebt. Die Adresse kann ich nicht auf Anhieb sagen. Personlich waren

wir mit Julius Zerlfass eng verbunden; aulierdem war noch eine Schwester

von mir, Herta Walter, in der PFluchtlingsarbeit der Schweiz tatig. Sie

arbeitet in einem Komitee mit Dertha Hohermuth zusamnmen.

Abgesehen von einigen Reisen nach Deutschland und Frankreich habe ich

bis zu meiner endgiiltigen Riickkehr naeh Deutsehland in Zirieh gelebt.
Heute glaube ich, daf jeder politisch molivierte Emigrant, der Deutsch-
land nicht verlassen hat, nur um es leichter zu haben, seine Heimat ver-
lieB, um mit anderen Mitteln die Arbeit fortzusetzen, die ihm in Deutsch-

land bei Gefahr des Untergangs unmoglich gemacht worden war. Sie troiz-

gy




dem forizusetzen, wire sinnicser Heroismus gewesen. Meiner Ansicht nach
hat unter diesem Gesichispunkt jeder einzelane und jede Gruppierung dazu
beigetragen, das Gefihl fir sinnvellen Widerstand gegen ilitler wachzu-
rufen. Waren wir nur als quasi=Touristen allein umhergezopgen, chne uns
durch diese alle Parieien einigende Idee des Widerstands verbunden zu
Tuhlen, hitte unsere Emigratvicn wenig Sinn gehabt. Wieweit sie zum Auf-
bau des neuen Deutsehland beigetragen hat und die Naclkriegsentwicklung
mitbestimmte, ist schwer zu sagen. Aber wir haben zumindest mehr als al-
le anderen die Hofifnung genidhrt, dal nach llitler wieder etwas Guies auf=-
gebaut werden kann. Um die e¢ffcktive Wirksamkeit der Emigration speziell
in der Schweiz und dabei speziell des ISK beurteilen zu konnen, miiite
man ver allem untersuchen, wie wir Emigranten nach Deutschland hinein-
gewirkt haben. Das ist noch nieht geschehen. Weiterhin sind noch nie
Wurzeln des Iandelns einzelner groler Perstnlichkeiten aufgedeckt worden,
etwa bei Willi Eichler, bei dem SAP-Mann Fritz Steornberg und dem grolen
Organisator René Bertholet, Keine Gruppe war wichtiger als eine andere.
S5ie hatten alle ihren Wert; eine Rolle spielte nur die Lauterkeit und
die Intensitidt der Arbeit, und darin waren wir vom ISK allen Massengrup-

pierungen weit iiberlegen.
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Interview mit Hermann und Nora Platiliel am 13.3%.1972 in Kassel

Hermann Platisl

Gegen Ende des Krieges (1945) hat mir Rend Bertholet die Még-

lichkeit verschafft, von Frankreich aus fiur 14 Tage in die
Schweiz 2zu reisen, um meine Frau zu besuchen, die sich bereits
seit Februar 1943 in der Schweiz befand. Bei Nacht und Nebel
gind wir in die Schweiz gekommen. Damals gab es noch die Mili=-
térregierung, Als ich etwa 14 Tage in der Schweiz war, erschien
in der Presse eine Meldung, die Militarregierung sei durch ei-
ne zivile Verwaltung ersetzt worden. Fir mich bedeutete dans:
Ich konnte nicht mehr heraus, ich war gewissermaBen "Gefange-
ner',

René Bertholet hatte die Méglichkeit, mich - wenn auch ille-
gal - im Teggin "unterzubringen"., Polizeilich anmelden komnnte
ich mich mnicht, da ich ohne Erlaubnis in die Schweiz eingereist
war, Darauf stand Gefidngnis. Ich szaBl tatenlos herum, bis wir
Bertholet eine Gelegenheit gab, mich politisch zu betidtigen.
Bartholet hatie won der Bchweirs aus Verbindungen zu dlllegalen
Gruppen in Deutschland, Seine Idee war, eine Art "Reader's Di=-
gest" aus franzitsischen Uld schweirzerischen Zeitungen zu ma=-
chens So sollten Genossen in Deutschland auf illegalem Weg In-
formationen vermittelt werden, die =sie sich nicht selb=zst be-
schaffen konnten. In der Schwelz erschienen ja die grolien Zedi-
tungen alle. Bertheolet bat mich nun, digestartige Ausziige zu
machen, Dasz war nicht schwierig, Die Ausziige wurden dann auf
Diinndruckpapier nach Deutschland geschafft. Anfangs mulite ich
alles mit zehn Durchsphlagun eigenhidndig auf der Mazchine
schreiben, Erst als die Nachrichten umfangreicher wurden, ha-
ben wir sie hektografiert. MHitgenommen wurden diese Schriften
von hollandischen Matrosen, die den Rhein hinunterfuhren. Ls
handelte sich um Gewerkschafitsmitglieder, hinter denen die wvon

ido Fimmen gefiihrte Intermnationale Transportarbheiter-Foderation,

zu der Bertholet wie auch Willi Eichler in England enge bLezie-
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hungen unterhielten. Wie ieh aus zuverlissiger Quelle weill, hat-

te Hanna Bertholet die nicht ungefihrliche Aufgabe libernommen,

das vorbereitietie Material bestimmten Schiffern, die vor ihrer
Abfahrt nach Dentschland in einem Wirtshaus in Dasel einkehrten,
selbst zu peben, indem =ie dort eine Arbeit annahm, Moglichere
weise hat auch René Bertholet Druckschriften nach Deutschland
aingeschmuggelt, Wegen lllegaler Widerstandsarbeit war er in
Deutschland zu einer Zuchthausstrafe verurteilt worden und hat
sie in Brandenburg auch abgesessen, Die von mir hergestellten
"Informationen" eraschienem in Jeweils rund 200 Ixemplaren; wel~
che Gruppe oder welche Einzelpersonen das Material bekamen, wul-
te ich nicht.

Zunichst habe ich im Tessin gewohnt, in einem Haus, das den Ge=-
‘nossen vom ISK zur Verfigung stand. Es lag sehr hoch, so daB wir
nicht behelligt wurden, Nur Schmuggler aus Italien kamen jede
Nacht wvorbei, Da wir jedoch in verschiedenen Stiddten arbeiteten
- meine Frau in Zilirich, ich im Tessin - versuchte ich, nach Zii-
rich zu kommen, was auch gelang, Ich habe dort im Schweiwmerischen
Arbeiter=Hilfswerk (SAH) gearbeitet, zunidchst allerdings ebene-
falls illegal. SchlieBlich hat sich Nationalrat lans Opreocht in

meine Angelegenheit eingeschaltet und anfangs allein, dann in
meinem DBeisein mit dem Polizeidepartement Gespréche gefiihrt. Der
Polizeichef =~ iubrigens auch ein SP=Mann - zelgte sich sehr ver-
standnisvolls Er verschaffte mir eine Arbeitserlaubnis, so be-
eindruckt war er ven meiner Arbeit nach Deutschland hinein., Sie
schadete der Schweiz ja auch nicht, denn sie war nicht gegen gia
gerichtet, Meinen Lebensunterhalt verdiente ich in dem obange-=
nannten Hilfswerk als Buchhalter.

Wir sind bis zum 31, Okiober 1949 in der Schweiz geblieben; dann
kehrten wir mit unserem 15jidhrigen Schn nach Deutsehland muriick,
und zwar nach Hessen, wohin meine Frau einen Ruf als Richterin

in Wiedergutmachungssachen erhalten hatte,.

Nora Platiel

ich lebte meit 1931 in meiner Heimatstadt Bochum, wo ich mich

als Rechtsanwdltin niedergelassen hatte. Meine Titigkeit bestand
vorwiegend in Stirafverteidigung fiir Arbeiter = gegen den aufkome
menden Nationalsozialismus -, aber auch in politischer Aktivitédt.
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Ich griindete in Bochum eine ISK-Gruppe. l'as langsame Erstarken
der mnationalsozialistischen Bewegung veranlaBte uns, aoffen ge-
gen sie aufzutreten und die Arbeiterschaft zu warnen, sich poli-
tisch sorglos treiben zu lassen, Wir versuchten - ich denke da-
bei an das Buch "Die Henker" von Henri Barbusse -, sie noch dureh
andere Lektiire als unsere ISK-llefte daraul aufmerksam zu machen,
was sie erwartete, falls der laschismus in Deutschland zum Zuge
kéime., Wir waren zwar nur eine kleine Gruppe, aber gehr aktiv.

Am Tag des Reichstagsbrandes wurde mir klar, dal die gewaltsame
Maehtergreifung dureh die Nazis bevorstand, Genoszsen warnten mich,
in Bochum su bleiben., Niachtelang haben wir Material verbrannt, In
Essen/Ruhr hatten wir noch eine Gruppe, die genauso geTfihrdel war
wig wir. Weil ich erklérte, an oinem Kursus iiber Rechtsfragen in
Frankreich teilnehmen zu wollen, erhielt ich einen giiltigen Pal,
In den ersten Mirztagen fuhr ich nach Paris, wo ich ISK-Genossen

traf, u.a. Willil Eichler, Hanna Bertholet, Erich und llerta Lewin-

gki, Wir lebten wie andere Emigranten, Spiter richteten die Le~
winskis ein vegetarisches Restaurant ein, in dem manche unserer
Gehogsen Arbeit fanden.

Was iiber die Arbeit der ISK-Genossen in lI'rankreich zu sagen ist,
hat Werner Link in seiner Dissertation hﬂrﬁcksinhtigti. Ich hat-
te in Paris DBeziehungoen zu Genossen der SAP und durch meine Tie-

tigkeit als Hedaktionssekretidrin fiir Leopold Schwarzschilds "Neu-

es Tagebuch" auch noch andere Kontakte. Dann iibernahm ich eine
Art juristischer Beratertitigkeit in einer von frankfurter Emi=-
granten geleiteten Metall- bzw. Schreottfirma. Schliellich wech-
salte ich in das Comité d'Assistance aux Réfugiés (CAR) iiber

und fiihrte dort die Abteilung "Soziale Enquéten'"., Finanziert wur-
de dieses Komitee durch die amerikanisch=jiidische Organisation
Joint Distribution Committee {(Joint), die zahlreichen Juden in
Europa, die noch keine Mdglichkeit zur Ausreise hattemn, durch
Geldiberweisungen ein Existenzminimum sicherte.

Mit Kriegsausbruch verdnderten sich schlagartig in Paris die Le-

benshedingungen fiir alle Personen deutschen Ursprungs. Als am

1) Link, Werner: Die Geschichte des Internationalen Jugpend-=Bundes
[IJB; und des Internationalen Sezialistischen Kampf=Dundes
{ISK). BEin Beitrag zur Geschichte der Arbeiterbewegung in der
Weimarer Republik und im Dritten Reich. = Meisenheim/Glan:
Hain 1904. 381 S.

{(Marburger Abhandlungen zur Politischen Wissenschaft,i.)
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10, Mai 1940 alle feindlichen Auslinder {(alien enemies) in Lager
gebracht wurden, kam ich mit wvielen deutsachen Emigranten, aber
auch mit Nazis, die mich in Frankreich aufzrhalten hatten, in das
beriichtigte Lager Gurs in Studfrankreich, Hier waren urspringlich
Hutspanienflﬁchtlingﬂ zu Tausenden untergebracht gewasen. Gurs
lag auf einer kahlen Hochebene, jedem Wetter preisgegeben: tags-
Uber war es heil, nachts sehr kalt, In jeder Baracke waren GO
Personen auf primitivste Art cingquartiert,

Mit anderem "politischen" Frauen, die sich schon aus Paris unter-
einander kannten, kamen wir in dieselbe BDaracke, das flot K. Deort

trafen sich u.a. Babette Greosa, die Frau Wilii Miinzenbergs, Milly

Zirker, Erna Blencke, Eva und Herta Lewinski, Lise Oppenheimer,

Herta Walter - die letzteren vom ISK =y Nora Hackel und Marianmne

Welter von der SAFP. Unauffallig wurden politische Nachrichten aus-
getauscht: die gemeinsame Sorge angesichts der heranriickenden deut=
sehen Truppen schuf auch zwischen Genossinnen unterschiedlicher
politischer Eingtellung Verbindungen,

Ich habe in Gurs eine Art Diire eréffnet, um fiir Frauen, die sich
Slcbst nicht helfen konnten, Briefe und Schriftstiicke zu iibersete
Zens Milly Zirker und Lrna Blencke haben mitgeholfen., Selbstver—
stindlich bekam ich auch schwierigkeiten: Ich schickte ainmal ein-
Telegramm an den Joint mit der Bitte um Medikamente, die im Lager
fehlten. Der Kommandant machte mir schwere Vorwiirfe, da ich mit
solcher Eigenmichtigkeit den Ruf Frankreichs in der Welt schiidie-
go., Weitere Folgen hatte dies Jedoch nicht.

Je linger sich die leutschen in Frankreich festsetzten, desato
schlechter wurden wir in Gurs behandelt, Unsere Minmer waren zu
dieser Zeit als sogenannte Prestatire in franzdsischen Arbeitg-
lagern. Beim Heranriicken der deutschen Armee wurden sie ausg den
Lagern freigelassen und wandten sich nach Montauban im Departe-=
ment Tarn et Garonne (60 km westlich von Toulouse). Dort wollten
sie auf uns warten. Nur durch Zufall erfuhren wir davon, Montau-
ban war mithilfe von Léon Blum zunichst zum Sammelpunkt der tster-
raichischen politischen Emipranten geworden, dann auch fiir viele
deutsche Genessen, die von hier aus ihre Weiterwanderung in ande-
re Lander begahnen, sofern sie sich die dafiir hotwendigen Papiere
beschaffen komnten. Auf abenteuerilichen Wegen gelangten auch wir
hach Montauban.

In Montauban, das jenseits der Demarkationslinie lag, errichteten

wir ein Biiro des CAR, dessen Leitung mir. iibertragen wurde., Die
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franzosische Hauptstelle war in Marseille, spater in Nizza. Etwa
800 Familien aus dem ganzen Departement haben wir unterstiitzt.
Die franzdsische Polizei lieR uns gewihren, weil wir durch re-
gelmalige Zahlungen an die Fliichtlinge der Verwaltung diese Sor-
ge abnahmen, In Dankbarkeit sei eines franzisischen Genossen ge-
dacht, der durch seine beispiellose lHilfsbereitschaft - er be-
sorgite u.a. Ausweigpapiere = das Schicksal vieler Emigranten er-

leichtert hat. Er hiel lLucien Duplan und war Angestelliter der

Mairie.

Im Jahr 1942 begann in P'rankreich der systematische Abtransport
- vor allem der Juden - nach Osten, Uberall, auch auf den Dir-
fern,war die Vichy-Polizei unterwegs, um die von der Desatzung
geforderte Quote zuspammenzufangen. Unser Komitee bemiihte sich,
wenigstens die Kinder der [Fliichtlinge in Frankreich behalten =zu
dirfen. Wir ahnten damals nicht, daB die Transporte Teil der so=
genannien Endlosung waren, Zundchst hiell es, die Linder miiliten
mit, dann versprach Laval, sie dirften in ['rankreich bleiben,
man nihme sie in Kinderheime auf. Daraufhin unterschrieben die
Lltern, die von unserem Komites unterstiitzt worden waren, dab
sie das Sorgerecht fir die Kinder an uns abgetreten hitten.
Teilwelse lieferten sie gegen Quittung auch ihr Vermigen an uns
ak in der Hoffnung, bald zuriickkkehren zu konnen. Manche haben
spater durch die Zentrale in Nizza tatsdchlich ihre Deponate
zuriickerhalten, Die Zusagen fiir die Kinder erwiesen sich jedoch
als Illugion, Im letzten Augenblick wurden sie ebenfalls in die
diige verfrachtet; sie zind genause elend umgelkommen wie lhre El-
tern.

Anfang 19%3 war die Lage der noch in Montauban lebenden Emigrali-
ten unhaltbar geworden, Gestapoleute, begleitet von franzosi-
schen Gendarmen, durchlkdmmten die Stralenziige und Hiuser, um
Emigranten fiir weitere Transpeorte zusammenzubringen., Dei einer
solchen Rarzrzia nalm man =tatt meiner meinen Manm mit zur Poli--
zel mit der lakonischen Hemerkung, wenn seine Frau Judin sei,
gsei auch er Jude. Ich seolbst war damals bettligeripg krank. Die
Verscharfung unserer Lage war den [reunden in der Schweiz be-
kannt, An dem Tag, als die Razzia stattfand, erreichte uns die
Nachricht, daff am nachsten Tag in der IFrithe an der franzdsisch-
schweizerischen Grenze, an einem genau bestimmten Ort zu einer

genau bestimmten Zeit, ein Mann mit zwei Fahrridern stehen wer-
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de, Dieser Mann werde nichts sagen, nur sein Fahrrad besteigen,
und ich solle hinter ihm herfahren, Auf diese Weise lkam ich mit
Hilfe franzisischer Gencssen auf abenteuerlichen Wegen in die
Schwediz,

Nachdem ich wie iblich in verschiedenen Lagern interniert war,
kam ich trotz einer Verletzung, die ich mir im Lager Bout du
Monde bei Genf zmugewzogen hatte, in ein Arbeitslager und wurde
zu schwerer kKorperlicher Arbeit herangezogen. Hier in Adliswil
wurde beredits eine Verleitzung der Wirbelsiule festgestellt,
trotzdem verlegle man mich weiter in das Arbeitslager Moudon in
der franziosischen Schweiz, Inzwischen war dich jedoch so krank;
dal ich fiur einige Wochen in das Nestlé=Hospital nach Lausanne
gebracht werden mubte. Nach vielen Demarchen erreichte Frau Ham=

gina Kigpi=Fuchamann vom Schweizerischen Arbeiterhilfswerk meis

ne bUntlassung aufgrund von Haftunfihigkeit, Erst jetzt konnte
ich mich im Balgrist=llospital entsprechend behandeln lassen. Zus=
nachst arbeitete ich stundenweise im SAH, das mich als Emigranw
tin auch Tinanziell betreute. Nach drei Jahren bekam ich oine
Arbeitserlaubnis und wurde fest angestellt, Man iibertrug miz

dia Abteilung fur auswirtige Hilfsakticnen vor allem in den vom
Krieg zerstirten Lindern lFrankreich, Italien, Griechenland,
Deutschland und Luxemburg. Neben der Bekampiung des Hungers galt
unsere Hauptsorge dem Mittern und Kindern sowie der Erziehung
dar Jugﬂndlicﬂen.

Leider fehlten uns fir diese Hilfsalktionen die geeigneten [Niih=
rungskrifte. Um diesem Mangel abzuhelfon, veranstalteten wir in
Ziirich sogenannte Augbildungskurse, fir die Frau Kigi-Fuchgmann
und ich die Pline entwiclkelten, Engen Kontakt hatte ich auch mur
Schweizer Spende und anderen Hilfswerken filir Fliichtlinge, mum
langjahrigen Leiter des Internationalen RHoten Kreuzes Epﬂulfu
Olpgiati, den kirchlichen Hiflseorganisationen des Pfarrers Paul
Yogt und der Frau Dr, Gertrud Kurza. Inge Verbindungen bestandeon

zu Genossen wie Mascha Oettli, Elisabeth und Hansg Schaefer, H&-

léne Perret und René Bertholet, Eugen Steinemann, Jaceb und Chri-

stine Hagaz, die sich = obwohl Schweizmer = aus ihrer sozialisti-

2) Kagi-Fuchgmann, Regina: Das gute Herz geniigt nicht, = Ziirich:
Ex Libris 1967,

Hasler, Alfred A.: Das Boot ist veoll, = Ziurich! Ex Libris 1967.

- T

14




= U

gchen Weltanschauung mit uns solidarisch fiihlten,

Politische Arbeit war don Emigranten ebenso verboten wie die Zu=-
gehdrigkeit zu politischen Gruppen und Parteien, Deshalb kam fiir
mich der Anschlufl an eine solche Organisation nicht in Frage. Das
schlofl indessen nicht aus, dafll ich bei achweizerischen Veranstal-
tungen z.0, im Ragaz-Kreis, die ausgesprochan pazifistischen Chaw-
rakter hatten, oder dort, wo europiische Probleme erirtert wWupre
den,; anwesend sein konnte, Ich weill von I5Kk=Genossinnen, die sich
aktiv an der Arbeit [ur ein kiinftiges Europa beteiligten, etwa

Hanna Bertholet und Hilda Monte. Ich selbst nahm an ainer Furo-

pa-Konferenz in Genf 1943/4% teil, die auch von einem Jugosla-
weny; einem Pelen, Tschechen, Norweger und Dinen sowie von drei
Franzosen, drei Italienern und zwei Niederlindern besucht wire
de; seitens des ISK waren Hamna Bertholet und iHilda Monte da-
bei. Uber Hilda Monte und ihren Einsatz fiir die Widerstandsar
beit gegen das Naziregime sowie iiber ihren Tod habe iech in dem
von Annedore Leber verdffentlichten Buch barichtets.

Je schwidcher das Naziregime wurde, umsomehr verstirkien sich in
Kreisen der Emigranten die Bestrebungen, sich auf die Zeit nach
dem krieg und die migliche Riickkehr in das Heimatland vorzubo-
reiten, Diesem Ziel dienﬁﬂ die sogenannte Fliichtlingskonferenz
von Montreux im Jahr 1945. Sie war eine Aussprache zwischen
schweizer Behirden, Hilfswerken und Fliichtlingen, die sich iiber
@ine Woche (25.2. bis 1.3.1945) erstreckte. Drei Hauptprobleme
standen zur Debatte: Die allgemeinen und technischen Fragen der
Rick= und Weiterwanderung, Die juristischen Probleme der Riick-
und Weiterwanderung, Die geistige und materiella Vorbereitung
der Fliichtlinge im Hinblick auf ihre Zukunft. Ich selbst sprach
bei dieser Konferenz "Zur Frage der Vorbereitung der politischen
Fliichtlinge auf die Nachkriegszeit", Dabei stand der Gedanke im
Mittelpunkt, dab beim Wiederaufbau Deutschlands nicht nur demo-
kratische Gesinnung in Regierung und Verwaltung Voraussetzung
seien, sondern auch der Sachverstand, der fiir eine TiHtigkeit

in llegierung, Verwaltung und einer erneuerten Justlz vonnbten
sind. Ich verlangte deshalb vom schweizerischen Polizeideparte=

ment, die Aufhebung einschrénkender Mafnahmen bei politischen

3) Leber, Annedore: Das Gewissen steht auf,.



Flichtlingen zu verfiigen, damit sie Disgkussionsgruppen hilden,
Bibliotheken besuchen und sich so auf ihre mukiinftigen Aulgaben
vorbereiten kdnnten. Abesr auch andere offentliche Veranstaltun-
gen boten filhrenden schwoizer Persidnlichkeiten Anlafli, auf die
verianderte Lage der IMliichtlinge und ihre bevorstehende Riclikehr
hinsuweisen. ILch erinnere mich an eine Groﬁkﬁndgehung in Aiirich

kurs vor Ende des Krieges, bel der Heinriech Georp Ritzel und

Wilhelm Hoegner, Otto lraun und ich sprachen.

ich bin gefragt worden, wie ich heute rickblickend die Zeii im
der Umigration beurteile, Diese Frage hat angesichts der kriti-
schen Beurteilung, der Emigranten nach ihrer Riickkehr in Deutsch-
land ofter begegneten, eine besondere Bedeutung, Viele, vor allem
solche, die sich am Widerstand gegen Hitler nicht heteiligten,
meinten, Emigranten hédtten in ihren Asyllandern doch ein ange-
nehmeres Leben gehabt als die Daheimgebliebenen. Ich bin auch
heute noch davon iberzeugt, dal politisch motivierte Emigranten,
die Deutschland nicht wverlassen haben, um as "leichter" zu ha=
hen, sondern um die politische Widerstandsarbeit mit anderen Mit=
teln fortzusetzen, vorninftig handelten., Sie waren durch ihre
vorausgegangene politische Arbeit und ihre bekannte Gegnerschaft
zum Nationalsozialismus bei Gefahr des Unterpgangs in Deutschland
dazu nicht mehr imstande. IThre Emigration war nichts weiter als

[E

eine folgerichtigze Foritsetzung « wenn auch unter erschworten
dingungen = iﬂrar vorherigen Tiatigleits., So betrachtet haben die
politischen Emigranten und Gruppen der in der Emigration dazu
beigetragen, dag Gefiihl fir sinnvollen Widerstand gegen litler
wachzuhalten. Waren die [FFliiechtlinge, wvon denen hier die Rede ist,
nur als quasi-Touristen - ohne Verbindung untereinander - in den
Asyllindern umhergereist, hidtte die einigende Idee des Widerstan=
des sie nicht werbunden, so hitte ihre Fluchtl wenig Sinn gehabt.
Wieweit sile beilm Wiederaufbau Deutschlands und der politischen
Nachkriegsentwicklung beteiligt waren, bediirfte einer griindlichen
Uberpriifung vor allem ihrer politischen Tatigkeit nach der Riick-
kehr,

Dar dinternationale Charalter des 15K hat dariiberhinaus diec Soli-
daritit und szelidarische Hilfe zwischen 1ISK-Gencssen aus England,
Frankreich, der Schweiz etc, moglich gemacht, was besonders auch
fiir die Arbeit nach Deutschland hinein wvon Bedeutung war., Wir

ISK=Genossen haben wihrend der Emigration in den européischen

Léndern, aber auch in Ubersee, unter uns und vor allem auch in
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den uns nahestehenden sozialistischen Kreisen die Hoffnung go-
nahrt, dalb nach Hitler ein neues, besseres Deutschland komman

werde., An dieser Aufgabe mitzuwirken, erschien uns als Gebot der

Stunde -

{Aufgenommen durch Wolfgang Jean Stocl)
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